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« Au huitieme jour, il sera circoncis »
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« Et le huitieme jour, il sera circoncis », etc.
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« Pour le chef de checeur, sur la huitiéme »: au sujet de la circoncision, qui fut donnée le huitiéme
[jour]. Car, dans les bains publics, [David] se vit nu, etc. ; lorsqu’il se souvint de la circoncision, son
esprit s’apaisa, etc., comme il est rapporté dans Menachos, folio 43b. Il en est de méme dans le

Talmud de Jérusalem, a la fin du traité Berachos.
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Il nous faut maintenant comprendre pourquoi le chant portait précisément sur le fait qu’elle ait éte
donnée le huitiéme [jour]. Or, il est écrit : « Le huitiéme jour, il sera circoncis », etc., et cela méme

lorsque le huitiéme jour tombe Chabbat, car la circoncision repousse Chabbat.
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Pour comprendre ’avantage et la supériorité que possede la circoncision, qui a lieu le huitieme
jour, [et qui lui permettent] de repousser I’éminence et le rang de la sainteté de Chabbat, il faut

d’abord expliquer la notion de Chabbat : « car en lui Il s’est reposé », etc.
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La racine de la question est la suivante. Tous les travaux des jours de semaine, les trente-neuf tra-
vaux — labourer, semer, etc. — relevent de la réparation et du raffinement (tikoun et birour) : ils
élévent la force végétative qui se trouve dans la terre afin de faire pousser toute la nourriture dont

I’homme se nourrit et par laquelle il vit ;
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car il prononce une bénédiction sur la nourriture avant et apres I’avoir consommee, et y fait péné-
trer la saintete ; puis, lorsqu’il recoit aussi de cette nourriture sa force vitale (force vitale), la force
vitale de la nourriture s’integre a celle de la personne, et sa force ainsi que son intellect s’en

trouvent renforcés ; et avec la force
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et l'intellect qui en proviennent, il prie, étudie et accomplit les mitsvot. Ainsi, la force vitale de la
nourriture s’éleve elle aussi avec lui et s’integre a I'Un et a « Tu aimeras », etc. De méme, tous les
travaux, tels que la cuisson au four et la cuisson, réparent la nourriture afin qu’elle soit propre a la

consommation humaine.
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De méme, tisser deux fils, etc., et les travaux semblables constituent une rectification, afin que [la
matiére| puisse servir aux vétements d’'une personne ; construire et les travaux semblables consti-

tuent une rectification, afin que [la matiére] puisse servir a une maison ou une personne habitera.
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Car, de maniere générale, tous les travaux, sans exception, concernent la nourriture, les véte-
ments et les maisons ; ceux-ci sont des héikhalot (chambres), etc., comme cela est explique
ailleurs. Et toute cette élévation concerne les 288 étincelles qui sont tombées, lors du brisement

des réceptacles, dans Béria, Yetsira et Assiya,
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et il faut les élever de Béria, Yetsira et Assiya vers Atsilout. Car Atsilout est le Monde du Tikoun (rec-
tification), qui a déja éteé rectifié, non par ’homme ; mais la rectification de ’homme s’accomplit
en Beéria, Yetsira et Assiya, qui ont été confiés a ’homme pour qu’il les rectifie et les raffine, etc.
(Voir aussi ce qui est écrit dans la paracha Béréchit, dans I’explication du verset « Car, comme les

nouveaux cieux ». )
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Telle est la tiche de ’homme pendant les jours de semaine. Mais le Chabbat, il n’y a aucune éléva-

tion ni rectification ; au contraire, le repas s’effectue de haut en bas : « Le juste mange a satiété

pour son ame », etc.
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(comme cela est expliqué dans Torah Ohr, paracha 'Hayé Sarah, dans le discours commencant par

« Qu’ll nous reévele les raisons », etc.). Ce sont les trois repas du Chabbat, trois fois au cours du

septiéme jour : trois fois la rosée d’Atika (I’Ancien) s’écoule, etc.,
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qui provient du niveau du plaisir supréme. « Et D.ieu acheva (vaykhal) le septieme jour » : vaykhal
exprime kelot hanéfech, I’aspiration ardente de ’Ame, sous I’effet du plaisir ; c’est-a-dire qu’ll fit

descendre le plaisir supréme.
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Et cela correspond aux mayin doukhrin (eaux masculines) qui raffinent les mayin noukvin (eaux
féminines). Car toute I’élévation des jours de semaine reléve du niveau des mayin noukvin, et le
Chabbat, les mayin doukhrin descendent dans Atsilout, dans le Monde du Tikoun, qui reléve du ni-
veau de [le Nom| Mah (45),
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car les élévations des mayin noukvin relevent du niveau de [le Nom] Ban (52), et la rectification
correspond aux mayin doukhrin qui descendent de Mah et raffinent Ban. C’est la I’éveil d’en haut
qui suit ’éveil d’en bas : « Celui qui a peiné la veille du Chabbat », etc. Voir aussi ce qui est écrit a

ce sujet a propos du verset « Voyez
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que D.ieu vous a donné le Chabbat.» C’est-a-dire que la mesure de I’élévation du Ban qui est raffi-
né determine celle de I’effusion des mayin doukhrin qui le raffinent. Comme il est écrit: «Et D.ieu
vit tout ce qu’ll avait fait,
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et voici, cela était trés bon»: cela était tout a fait conforme a Son désir. C’est pourquoi « Vaykhou-

lou (ils furent acheves) » : ils furent inclus dans le plaisir supérieur, et leur ame s’épuisa dans le dé-

sir, etc. De 1a découla «Et Il acheva (vaykhal) le septiéme jour». Tel est le sens de «car en lui, Il se

reposa»: comme un homme qui se repose du travail auquel il était occupe,
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comme lorsqu’il applique son esprit a écrire quelque chose: son intellect est alors investi dans

I’acte d’écrire; lorsqu’il s’arréte, I’intellect revient a sa source, etc. De méme, toutes les élévations

furent incluses dans le Monde de Tikoun.
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C’est pourquoi il n’y a pas de travail en ce jour: le raffinement accompli par le service de I’homme,
d’en bas vers le haut, est déja acheveé. Il s’agit plutot de I’effusion des mayin doukhrin dans Atsi-

lout, le Monde de Tikoun. Tout cela constitue le sens du Chabbat.
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2. Mais la circoncision est un niveau infiniment plus élevé que celui d’Atsilout, car elle fut donnée
le huitieme jour. En effet, au sujet de chacun des sept rois, il est dit : «Il régna... et il mourut», etc.,
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jusqu’au huitiéme roi, Hadar, qui est la racine du Tikoun, a savoir le Yessod d’Adam Kadmon ; c’est
de 1a que vient la lumiére de Mah, issue du front (Metsakh) d’Adam Kadmon. (Et le Yessod d’Adam

Kadmon est ce qui dispense le niveau intérieur.)
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Cela est supérieur au niveau de Mah dans Atsilout, qui a déja été attiré vers le bas et revétu dans le
Monde du Tikoun ; mais la racine du Nom Mah, au-dessus, dans Adam Kadmon, est trés élevée et

sublime, bien au-dessus du rang du niveau d’Atsilout.
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(Et c’est 1a le sens de «Kéter Elyon, etc. ; a I'intérieur, c’est le Nom Mah, qui est la voie d’Atsilout»,
etc. ; il enva de méme dans Adam Kadmon, qui est le Kéter de I’ensemble [klalout]. Voir le discours
intitulé «La question des Patriarches, qui sont le Char» ; on comprendra ainsi pourquoi Zeir Anpin
aussi est appelé le Nom Mah. Voir également ce qui est écrit dans I’explication de «La mezouza a

droite », a propos de I’avir (air), qui se trouve également dans Kéter et dans Zeir Anpin.)
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Et il est appelé «la Volonté de toutes les volontés» (raava de’khol raa’vin), c’est-a-dire la source de
toutes les volontés, qui précéde tout ce qui est primordial. Car la création des mondes tient au fait

que, lorsque Savolonté s’éleva, etc. ;
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mais le fait qu’il y ait une volonté de vouloir, en Celui qui «n’est d’aucun des attributs», etc., releve

du niveau de la Volonté de toutes les volontés. Et ce niveau est appelé Adam Kadmon, primordial

avant tout ce qui est primordial,
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car il est antérieur a Atsilout, au point que méme le niveau d’Atsilout, qui est celui de la 'Hokhma,

n’a aucun rapport avec lui. Et il est écrit : «Tu les as tous faits avec sagesse ("hokhma)» : 1a, la 'Ho-

khma et I’Assiya (I’action) sont égales.
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(Cela correspond a ce qui est expliqué dans la paracha de Vayéra, dans le discours intitulé «Tu es
Un, mais non selon un nombre », qui traite de Kéter Elyon, auquel rien n’est comparable, car la ve-
nue a I’existence de la 'Hokhma a partir de Kéter est issue du néant absolu, etc. Voir la-bas en
détail.)
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Et il est expliqué dans Etz Chaim, Sha'ar 41, chapitre 4, et dans Sha'arei Kedushah, partie III, Porte
1, qu'en regle générale, Atsilout correspond a 'Hokhma et Adam Kadmon a Kéter, etc.)
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C'est pourquoi le Chabbat s'applique partout : le niveau et le rang d'Atsilout peuvent se déployer et

s'investir méme dans un endroit ou se trouve « 1'un en face de 1'autre », puisque Atsilout est le

Monde du Tikoun, qui a déja été rectifié et investi. Et par cet investissement,
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les dix Séfirot d'Atsilout sont investies dans Béria, Béria dans Yetsira et Yetsira dans Assiya, si bien
qu'il apparait qu'Atsilout est également investi dans Assiya (comme il est écrit dans Sefer HaGilgu-

lim, chapitre 20, cité dans Sefer Shel Beinonim [Tanyal).
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Et dans cet investissement, il apparait qu'ily a « I'un en face de 1'autre » : méme en face du Monde
d'Atsilout, il y a des kelipot, ainsi qu'un Arikh de la kelipa d'Atsilout, etc. ; comme 1'ont dit nos
Sages, de mémoire bénie : « Avraham, dont est issu Yichmaél, et Yits'hak, dont est issu Essav » ; et «
la téte d'Essav est dans le sein de Yits'hak »,
0211 1n”nY AIR°922 Of NPORNT n19=’7p 2810 TRYRY P M2 NI9OXRT ﬂD’bPT X1 RI7 WY "2
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car Essav est le Zeir Anpin de la kelipa d'Atsilout, etc. Cependant, les kelipot d'Atsilout ont leur sta-
tion et leur position en Béria, mais elles puisent néanmoins leur force vitale dans Atsilout, etc.
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C'est pourquoi, méme dans le lieu des kelipot, la lumiére de la sainteté du Chabbat peut se dé-
ployer pour Israél, et les kelipot ne 1'en empéchent ni ne la retiennent, etc., puisqu'elle vient par

voie d'investissement, comme mentionné plus haut.
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Et tel est précisément le sens du Chabbat : il est un éveil d’en haut proportionné a I’éveil d’en bas,

et reléve du niveau du tikoun, des mayin dekhourin de Mah, qui raffinent les mayin noukvin de
Ban.
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Mais il existe un éveil d’en haut infiniment plus élevé que [ce qui correspond a] I’éveil d’en bas, car

celui-ci ne peut atteindre jusque-la ; il s’agit du niveau d’Adam Kadmon,
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qui précede Atsilout et ne s’investit nullement dans les mondes. C’est 1a que se trouve le lieu de la
circoncision : le prépuce recouvre et dissimule cette révélation, car elle ne peut se révéler la ou se
trouvent un prépuce et une kelipa, a D.ieu ne plaise.
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Tel est le sens de : « Et toi, tu garderas Mon alliance, toi et ta descendance apres toi, dans leurs gé-
nérations », etc., et de : « Un méle incirconcis qui ne sera pas circoncis », etc.,
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« cette ame sera retranchée », etc. Il faut comprendre que le mot milah désigne une coupure,
comme dans « Je les retrancherai » (amilam), etc., et qu’il vient aussi de I’expression moleilin mei-
lot (« frottent les épis ») ; mal signifie également révéler,
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c’est-a-dire qu’il y ait une révélation du niveau d’Adam Kadmon : bien que l'investissement ne

s’applique pas a lui, la lumiére de cette révélation doit néanmoins étre présente en Israél

précisément.

TR %9 DR N2 1OY YW 070 23w 190N 1°392 [1572% 0101 1 M7 1nRY] SN 171y )
[XNn%T kMY DPPTYNRT YW (xooyo7 kmaynxa] YPRTYNRT ROTW NAWT 1937 DO qURIY

(Tel est le sens de I’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie, au sujet de la circoncision au

huitiéme jour : « afin qu’un Chabbat passe sur lui ». Car, une fois que la révélation du Chabbat a été

attirée, c’est-a-dire I’éveil d’en haut qui vient par I’éveil d’en bas,
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alors I’éveil d’en haut, infiniment plus élevé que I’éveil d’en bas, peut étre attiré et révéle en lui ;
tel est le sens de la circoncision. Voir ce qui est écrit a propos de « Quvre pour Moi », etc., et de « et
Moi, Je t’ouvrirai », etc., dans le discours qui commence par « Je dors ».)
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Au début, ils ne recurent de commandement que concernant la mila, afin d’enlever le prépuce

épais et dur ; ensuite, dans le désert, ils recurent également le commandement de la péri’a, afin

d’enlever aussi la fine membrane, pour qu’il y ait une révélation plus grande, etc.
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Il n’en va pas ainsi de la révélation du niveau d’Atsilout, le Nom Mah du Monde de Tikkoun : puis-
qu’elle vient par le biais d’un habillage, les kelipot ne I’empéchent ni ne la retardent.
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C’est pourquoi Avraham fut prophéte méme avant la circoncision, et le Saint béni soit-I1 lui adres-
sa de nombreuses prophéties avant la circoncision : « Et D.ieu dit a Avram » ; car il était un char
(merkava) pour le niveau d’Atsilout.
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Mais, afin que la révélation du Yessod d’Adam Kadmon brille sur lui, il recut spécifiquement le

commandement de la circoncision, pour retrancher le prépuce qui le recouvre, etc. ; car par cette

lumiére
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le prépuce dissimule et occulte, empéchant ainsi de briller une telle révélation, qui est entiére-
ment dépourvue d’habillage ; car cette lumiere n’est pas du tout habillée dans les limites des

mondes : [c’est] le lieu du huitiéme roi, etc.
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Et c’est ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit dans le Talmud de Jérusalem, a la fin du cha-
pitre 3 de Nedarim : « Rabbi Elazar fils de Rabbi Avina a dit : “Le mot mitsvot relatif au Chabbat est
écrit sous sa forme pleine” (avec deux vav, comme il est écrit : “Tu leur as fait connaitre Ton saint
Chabbat, ainsi que les mitsvot et les lois” ; il en est de méme dans Midrash Rabbah, Beshalach, fin
de la section 25), “pour t’enseigner qu’il
(N2wi 09% 1N1°71 23 KT 7772 1 PRYY) 79N P 1°MEn 53 1715 1P
est équivalent a toutes les mitsvot de la Torah » (et voyez ce qui est écrit a ce sujet dans le discours
commencant par « Voyez que D.ieu vous a donné le Chabbat ») ;
1 IN920 T9ITA PR YT IR PRI 91 22 BY 31 NIRD PIY ML 23w Dwn MR IMT 190nm
10 11amn 917 TNNANY YT AN N30 2191 DT RO

« et la circoncision le repousse. C’est comme I’histoire de deux matrones qui marchaient I’'une a
coté de ’autre : vous ne savez pas laquelle est supérieure a I’autre ; mais celle qui s’écarte devant
I’autre vous fait savoir que I’autre est supérieure a elle », etc.
73°man °Pn nIvmaa PR qwnl T9ONM YR 130T BP0 D K2 2P0 MaNa M TIW]? °y2 17°0
LOR 78R 178 [x poram] RPAT19°9) ANy 15y
Voyez une formulation semblable dans Midrash Rabbah, a la fin de la paracha Bo, section 19. Cela
signifie que, par la circoncision, [la lumiére] est attirée et brille dans le niveau de Mal'hout depuis
un niveau supérieur (voir aussi Zohar I, 89a et 98a).
WHW 7°9Y 1091V 11977 19173 0°9737 2 779 710] A7D0 1WA (715737 031731 10ma7 Teke] PPTIRR AN
27y 1”977 DM °D [1on wpna) n”Pnra a1 NN°Aa vy

C’est la le sens de I’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie, dans la Michna, a la fin du cha-
pitre 3 de Nedarim : «Grande est la circoncision, car treize alliances ont été conclues a son sujet. »

Et le Mikdash Melech, sur la paracha Pinchas, folio 233b, I’explique ainsi :

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/tazria/4/ 11
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cela signifie que cela est attiré depuis le Yessod d’Arikh Anpin, ou se trouvent les treize tikouné
dikna (ornements de la barbe), qui sont les Treize Attributs de miséricorde; cela se situe au-dessus
du niveau du Chabbat,

NP3 qwnI N "OwRM 007 RIT INAW NAw 1772 WYY RIRT IR IRO0 Nnan Rinw

12172 9N RN°191907 7Y NRIP1 9791 M1o5n

lequel reléve du niveau de la 'Hokhma, les mo'hin d’Abba; voyez ce qui est écrit dans le discours
qui commence par «C’est un Chabbat de repos pour vous.» Cet influx est attiré dans le niveau de

Mal'hout; c’est pourquoi, grace a cela, elle est appelée la matrone supérieure.

297 55 w1 MIPRY NINIR MVwant B %0 nxl 170 51 170 (A enpenal 1PN WPR 1Py AN A
RD°ON mawnn noo [T10° T nxIn] 20N le;??:'?‘] [MaTp o7RT7) PPRT [T0° 70 nxa] 9”03 NISRARn PR KR
XD 71973 0 O PRI 1032

3. Tel est le sens de ce qui est écrit dans le Tikkunei Zohar: «La ou il y a mal, il y a Netsa'h.» Car

toute émanation des lumiéres supérieures, depuis la Téte de tous les degrés, ne provient que du

niveau de Netzach, Hod et Yessod d’Adam Kadmon; au-dessus de Netzach, Hod et Yessod, aucune

pensée ne peut Le saisir, et il n’y a la aucune révélation. Et ce n’est pas...

o°w21on o P°NYT [mnnnn ctw] DPTAW 7D [xeexs ko] R”IRY RPRY PoNY NIP7XR °D1%7D IRY M3
19 [xmoxt kaxa] RPIRD Q20191 RPRT [nonnan 1 D2 191 R”R2

comme dans les autres partzoufim (configurations) d’Atsilout — Atik, Arikh Anpin, Abba et Imma,

etc. — ou les sept Séfirot inférieures d’Atik sont revétues dans Arikh Anpin, et de méme, les sept

Sefirot inférieures d’Arikh Anpin sont revétues dans Abba et Imma, etc.

RPIND R?RT 777123 K17 7779223 K220 720K RHORY RPRT TOM X7 7012 X920 TR XIAN IR [58"2)

729 (o> T nean] YA 27 12 129K [nna1p o7ra) PPN 5aKR 19 X”NRT oyt QoW 29T O (oK) KR
J12

Et c’est a ce sujet qu’il est dit: «Abba est attaché a 'Hessed et y est suspendu», c’est-a-dire au 'Hes-
sed d’Arikh Anpin, «et Imma est attachée a la Guevoura et y est suspendue», c’est-a-dire a la Gue-
voura d’Arikh Anpin; car Abba et Imma revétent les bras d’Arikh Anpin, etc. Mais il n’en est pas

ainsi dans Adam Kadmon: seuls Netzach, Hod et Yessod sont présents, etc.
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Et c’est 1a [le sens de] «ily a Netsa’h»: le Netsa’h d’Adam Kadmon, c’est-a-dire la révélation du flux
de bienfaisance. Car la bienfaisance procede de 'Hessed, et Netsa’h est une branche de 'Hessed;

2y 70w T8 IYOWAT RIT N3 20050 a0 OV A%y 770 T8 IYOWnT KIT 70N KPR

.7393 IYDWIT NION 173y RIT 0003

mais 'Hessed est une bienfaisance qui découle de I’attribut lui-méme, car sa nature est ainsi faite
qu’il veut faire le bien, tandis que Netsa’h est une bienfaisance qui procéde de ce qui a été déecide

et convenu; il s’agit alors du seul fait de donner la bienfaisance.
TOMY NYTA TR RO A2AANRAW TONAW 7121 [nx1 7on anon] 1700 AYAWHAA 1°278 °2 W% Y713 1717 °2

YAV TR T2ART R TO0M2W

Car il est connu qu’il y a trois articulations (perakin) dans la bienfaisance: 'Hokhma, 'Hessed et
Netsa’h. 'Hokhma au sein de 'Hessed, c’est lorsque ’amour procéde de Daat (connaissance); 'Hes-

sed au sein de 'Hessed, c’est ’'amour qui procéde de la nature;

1955 5y Ax] I”BYR P INTAI RPW 1N1IW MWPY 777 113 DI TR DT T8 719K TOMIW N3 DaR
7293 AwYn NI°M2% K37 21903 X1 700 MIWYR 198K 901 19y 970

mais Netsa’h au sein de 'Hessed ne procede pas de I’attribut de ’amour; il ressemble plutot a une
forme d’obstination : il donne sans agir selon son attribut, mais, malgré tout, il a ainsi été décidé et
arrété en lui qu’il ferait preuve de bonté. C’est une révélation qui parvient uniquement au niveau

de I’action.
PPRT T10° N1°72 M9%3 NS D1 1N 1500 972 [ep o) PPRT A0 903 A0 MR 270 TR

5715 1199511 110570 TIWDY MDA NYR D1 50 IYDWT NOM%AD [nTp o7xT]

Mais pour qu’il y ait «la» une révelation du Netsa’h d’Adam Kadmon, il faut d’abord qu’il y ait «la
mal»: que soit révélée la dimension du Yessod d’Adam Kadmon, la dimension intérieure de la
bienfaisance. Car mal est un terme qui signifie révéler, mais aussi couper et frotter, comme men-

tionné plus haut.
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(Voir aussi ce qui est écrit dans Etz Chaim, Sha'ar HaOna'ah, chapitre 3: les 'hassadim de Netsa’h

et de Hod du Zeir Anpin ne descendent pas a leur place, etc., tant que le prépuce n’a pas été re-

tranché, etc. ; voir la-bas.)

TR DY %I M908 NR 00 T 90 Y MDY i Do 1901 NI 0oYaw XUvntaa n on
oYn 19YNON 1NN

De plus, mal a pour valeur numeérique soixante-dix, afin que les sept niveaux supeérieurs soient
tous révélés par cette circoncision. Car pour qu’il y ait réveélation de Netsa’h, il faut une lumieére
quivienne de tres haut.
T35y N 739TRR RIT AU B awynn 10 °N22 ANNAN A3 N2 R AXIW 0a0 %D
w»nn ¥y7IN
Car bien que Netsa’h soit un niveau et un degré inférieurs, au stade de ’achévement de I’action, sa
racine provient néanmoins d’un degré supérieur, comme on le sait d’apres ce qui est écrit,
NMY AWP N N2 0D v PRIYOW 2% 1Y NP0 "N A 15 NRPoY KITANY Iwp oy °d
« Car c’est un peuple a la nuque raide, et Tu pardonneras », etc. : le pardon de la faute dépend de
cela, car Israél possede le trait de la nuque raide.
[t am] AR OYY N1 NAwRR N1 KPW 1872 19y 0w PR KT mwpy nn oo
J19 NPT I TuRtY °na3 wahnmn aunD 17971 RawD PR DY 0 10ynD
Car l’obstination provient du fait que telle est la volonté qui s’est manifestée, sans qu’elle soit ac-
cessible a la saisie et a la compréhension d’une raison concevable ; elle est donc au-dessus de
Daat. Cependant, lorsqu’elle descend ici-bas, elle s’investit dans le niveau inférieur a Daat, etc.
M2 AP°2°T 1P na 1MPWIY AR TINR2 1D IR RO 1PN 109w 213°N2 1°R19 IR 1351
159375 N3P YT 02 DTIPR Y117 1PN 00

C’est pourquoi nous voyons que, chez un nourrisson, la marche vient en dernier, apres que le dé-
veloppement des mo'hin de la période de nourrissage (yenika) est achevé, etc., bien qu’il com-

prenne et sache déja, et qu’il sache méme parler un peu, etc.
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(Voir aussi ce qui est écrit dans I’explication du verset « Voici les étapes », au sujet du sens de « le
D.ieu supréme, qui accorde de bonnes bontés ». Ailleurs, il est expliqué que Netsa'h est attiré du
niveau de la grandeur (guedoula) : plus un homme a le cceur large et une grandeur abondante,
plus, dans cette mesure, le trait de la victoire grandit et se déploie en lui, afin que la chose soit preé-

cisément conforme a savolonté, que son propre [parti] I’emporte.

77 o1 XPR 11970 RPIT 9270 70700 (0 5o) 973 MIX”I2 BYaN® XY 193992 1Up RITW N IURYN
219123

Il n’en va pas ainsi de celui qui est petit a ses propres yeux : il ne sera pas autant porté a vaincre, de
sorte que la chose soit précisément conforme a sa volonté ; au contraire, son cceur s’amollira aus-

sitot, etc.
qwnil IOV %I (77 9%0n] A% TA ANy WP neaD nRan naw n NT1a¥2 272 71217 TN

W31 °71 99772 137 12300 TV 1WA nnmaY 191TATR RPIT

De méme, on comprendra aussi, dans le service de D.ieu, que le niveau de Netsa'h — étre a la
nuque raide face au mauvais penchant qui veut le faire fauter — provient précisément de la gran-
deur et de I’élévation de ’ame, selon le sens de « son cceur s’éleva dans les voies de D.ieu » ; et

comme il est écrit :

AR MRYIT YA 1377 T2 T2 277 M1272 UPRI P17 M7 qUYRY BRI 1YY 10 9171 %1 00 03
(7737 TR IwYN TP PR PITAT TR 11991 1103901 WUROY AP0 1R ANPITAD UK ¥7010

« Car quelle nation est grande », etc. A ce sujet, il est dit : « Je ferai de toi une grande nation »,
comme il est écrit dans le Midrash Rabbah, au début de Le'h Le'ha. Cela signifie que la racine des
ames se trouve dans le niveau de la lumiere qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), dont «
la grandeur est insondable » ; comme il est écrit : « Tu nous as rapprochés, notre Roi, de Ton grand

Nom » ; et comme il est écrit : « Que feras-Tu pour Ton grand Nom ? »)

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/tazria/4/ 15
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(dans Josué, chapitre 7). Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par « Je suis Ha-

vaya, votre D.ieu », dans le passage des tsitsit, au sujet de « Lorsque les enfants d’Israél répondent :
“Amen, que Son grand Nom soit béni” », etc. Voir la-bas.

M2 APIN AaPoyw RIT OIR X 3 13 pwe XD DRIWS M2 03 1N 72T 10 T9ITAN 17? 1M

2N qwnl nx¥an

Et voici [le sens de] «A Toi, D.ieu, la grandeur», etc., «et le Netsa'h». Et voici [le sens de] «Et aussi,
le Netsa'h (I’Eternel) d’Israél ne mentira pas», etc., «car Il n’est pas un homme»: car la force es-
sentielle du niveau de Netsa'h découle du niveau de
RW®I [2 pon 9ma] 2212 19791 ,R712 0710 MPWSNYT 9707 TPynRbY 11012 RITY X7 DIR XD 9D
27y 17T
«car Il n’est pas un homme», c’est-a-dire un niveau au-dessus de l’ordre de I’hichtalchelout,
comme cela est expliqué ailleurs. Voir aussi Zohar III, Naso, folio 136b,
N19927 17D DWW N R [1992% 011151 1350127 91KRA) bl ahia 27y X121 W’ 579 TINR N1
IR OMAn oW ROTLTRIR T NRTY W IR 11000 0P [x 71y 710] X”°YO 1717

et Midrash Rabbah, Emor, section 30. Voir aussi ce qui est expliqué ailleurs au sujet de I’enseigne-
ment de nos Sages, de mémoire bénie: «Et le Netsa'h»: c’est Jérusalem (chapitre 9 de Berachos,
folio 58, fin du co6té a). Et Yerouchalaim signifie yira chalem (crainte parfaite): «la crainte de D.ieu

est son trésor». Elle découle du niveau de Netsa'h.

13 1119 99927 TonYn 0K X1 7230 0K 27Y 19107 217p 1127 [ovven vra) PR U 9739

C’est également [le sens de| ce qui est dit dans le Chir Hachirim Rabba, vers la fin, a propos du ver-

set «Si elle est un rempart»: «S’il maintient ses paroles fermement, comme un rempart», etc. ;

.09 1IRT° 2°9W17° 1712 R TOPY 1323 9pwe R DRAWS N33 03O0 1Y 13000

c’est-a-dire selon le niveau de «Et le Netsa’h d’Israél ne mentira pas». « Nous batirons sur elle»: il

s’agit de I’édification de Yerouchalayim, yira chalem (crainte compléte).

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/tazria/4/ 16
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Et voyez ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Et tous tes enfants», au sujet de «tes
batisseurs». Le sens de «Et tous tes enfants seront instruits par D.ieu» est qu’ils le seront par la
circoncision, comme il est écrit dans la paracha Emor, folio 91b. En effet, «la ou il y a circoncision,

ily a Netsa'h», comme mentionné plus haut, afin que se réalise: «Je suis un rempart. »
53 P332 [mevewn w3l WPIRA 22972 PN0I0R 1772 wURYY DY 11321 1719 R 7192 N2 1000 1o

.7112° 701 09y *NINK

Ainsi se realisera le niveau de «tes batisseurs», c’est-a-dire «nous bétirons sur elle». Voyez aussi
ce qui est écrit dans le discours qui commence par «A ma jument parmi les chars», dans Shir Ha-

Shirim, au sujet de «Car j’ai dit: le monde sera bati par la bonte. »

9°9275 OK R2°PY 9297 °K 12 PRWW (v pap) K92 137 NPWRI2 WATN2 RNRT A 120 M
12 2°w° PR Nawn DX 72907 17PN

On comprendra ainsi ce qui est rapporté dans le Midrach Beréchit Rabba, chapitre 11 : un hére-

tique (min) demanda a Rabbi Akiva : « Si, comme vous le dites, le Saint béni soit-Il honore le Chab-

bat, qu’ll ne fasse pas souffler le vent en ce jour

pr] PR OR MWW IR 217N Dwn D 2w ,awY 13 mon% DR DORwA 12 70710 PR NIimA
219 RIT I 29T 99 90 ARYITY 217 (7o avn /

; qu’ll n’y fasse pas tomber la pluie ; qu’ll n’y fasse pas pousser ’herbe. » Il lui répondit par une
parabole tirée des lois de I’érouv et du transport : dans un domaine unique, un érouv n’est pas neé-
cessaire pour transporter ; de méme, le monde entier Lui appartient, etc.

TR MIORDA *PIPOM IR D3 297w 1297 1R T7IRDDY (57D DO0DWR D 1127 MNwa MY 71 1Y)
213 YT A0 590 M PIveHa mnen

(Voyez aussi a ce sujet Chemot Rabba, parachat Michpatim, chapitre 30.) A premiére vue, cela
reste difficile a comprendre, car toutes les autres catégories de travaux ne dépendent nullement de

la distinction entre les domaines, comme le fait de semer, etc.
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Mais, a la lumiere de ce qui précede, on comprendra que le but essentiel des travaux est de raffi-
ner les 288 étincelles tombées lors du brisement des réceptacles, et de les eélever de Béria, Yetsira

et Assiya vers Atsilout, comme indiqué plus haut.

199711 XD PARM NOAWI AW DAY DYDY YTII0 MRDIYT N°1R01D a2 0 Ny 9o mam

Or, toutes les ascensions ont lieu dans la dimension intérieure des mondes, comme on le sait au

sujet de I’ascension du Chabbat : la matérialité de la terre, en effet, n’a pas éte affinee.

APIYW MR 12279 IR 10 NPNRONA 9PRWH D2 TINW NIPAM NPAMATY P by PPy 1K)
JP3I8°M 5132 NIRRT NPNRONT N9ApK 1R\ NI 01D

Seuls la spiritualité et 1a force vitale qui se trouvent dans le monde s’élévent ; il n’en va pas ainsi de
la dimension extérieure, etc. Mais il faut comprendre : puisque c’est la force vitale intérieure qui
s’éleve, d’ou la dimension extérieure recoit-elle la lumiere qui lui permet de subsister au niveau
extérieur ?

1°2W RDI2I TY °¥NR2 [oon>non| *>1A7°N0N 0°1°99 NIIRY 0991870 PO YTIW 1 D7Y RIT 17391

y722% MPER

L’explication repose sur ce qui est connu : tous les partsoufim et les lumiéres supérieures
prennent fin dans Atsilout, au niveau de la parsa (cloison) entre Atsilout et Béria, Yetsira et Assiya ;
TWY2 O (et o] PUR 9237 DAR 10 000 NYPIaw CDna amwatnn vry ¥702a2 0owabnnw pi
219 [rwya) PO WRI RITIPW 2Py Nonnn wan

mais ils s’investissent en Béria, Yetsira et Assiya en s’investissant dans Mal'hout, qui perce le mas-
sakh (écran), etc. Mais les pieds d’Adam Kadmon se trouvent en Assiya méme : le bas de son talon

est la téte d’Assiya, etc.

WADT WA 1D MITMY [mra meom 30 MPWRNWR 97T 07 0°91%797 9 90 RIT A Iy IR
12 RP1T WRA2 K17 7°MI00 12w 1120 DIOWn DIpna

L’explication en est que tous les partzoufim suivent I’enchainement descendant des mondes (hich-
talchelout) : 'Hokhma (sagesse), Bina (compréhension), les attributs émotionnels (midot), etc. Ily a
une différence quant au lieu ou ils résident, car I'intellect (mo'hin) réside précisément dans la téte,

etc.
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Mais le niveau d’Adam Kadmon, qui est infiniment au-dessus du niveau et des limites de I’enchai-
nement descendant des mondes, se tient au-dela de cet ordre : devant lui, tout est égal, « les te-
nebres sont comme la lumiere ». Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication du verset «

Ma colombe, dans les fentes », a propos du sens de « Car Mes pensées ne sont pas vos penseées ».

QTR W2 DX 77PN YT 1N DA IRIWT2 091D MNP NIPIET NP N Rl T mam
WA 1R PR Y 12 DO DA DR PR 1P WRAT AR 7°PRT 1Y 172 D PRY

Or, de 1a, est tirée la force vitale qui anime la dimension extérieure de tous les mondes, tous sur un
pied d’égalité. C’est comme la peau qui enveloppe la chair d’une personne : il n’y a pas de diffé-
rence entre la peau qui enveloppe la téte et celle qui enveloppe le pied, car c’est une seule et

méme peau, sans différence.
AR 7770 WPnY1) N°1M°15 2231 RO n”byn 131?1 12 1°MNAT 10 WRAAW NY°AT N°aia Phaa RDR

(73721 fmon] 2737 *°122 NIR 127 NITANT RYNIY (2190 1MROR Twn

La différence ne concerne que la force vitale intérieure : dans la téte, ce sont les mo'hin, etc. C’est
pourquoi I’élévation a lieu dans la dimension intérieure (voir aussi ce qui est écrit a la fin du dis-
cours commengant par «Et Moché dit : Mangez-le aujourd’hui») : les attributs émotionnels et la pa-

role sont élevés au niveau de 'Hokhma et de Bina.
ARIYI2 0910 AR A°PNRT A9y I9YRDY nan Sapnw cah a7hY ow PR NPIRen N1Tna2 Dar
5 Y9107 NN RIT SRWAT NNANAY MOPR 2% X020 1772 (xanw] DAY R TUY) NAX

. (w”y

Mais, dans la dimension extérieure, il n’y a pas d’élévation, car elle recoit du niveau qui se trouve
trés au-dessus et qui les enveloppe tous également (dans le méme esprit que ce qui est expliqueé
dans le discours commencant par «Qu’on apporte un vétement royal» : ’existence du monde phy-

sique provient de la lumiére du sovev kol almin, etc. ; voir la-bas).
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C’est pourquoi il répondit par la parabole de I’érouv et du transport : «car le monde entier est a
Lui». Cela signifie qu’il n’y a pas lieu ici de s’élever d’un niveau a I’autre, contrairement a la di-
mension intérieure, ou il existe de nombreux niveaux, qui sont comparables a la distinction entre

différents domaines ;
»ra2 oM RIT DY 89T D5 %70 AR ARNWI2 0919 DR 90PN [metp o7xl PR PN22 Dax
R 1232 *19 172 970 RPT 7Y 1770 [xana okl AP0 @URY) TIRD OWRD 12199 NAR NN

.(MaRD7 N> wya Ann 0°197

mais, au niveau d’Adam Kadmon, qui les enveloppe tous également, le monde entier est a Lui, et
tout est dans une égalité parfaite devant Lui : «]’obscurité est comme la lumiere». (Voir aussi ce
qui est écrit dans le méme esprit a la fin du discours commencant par «Jusqu’a ce qu’il ne sache

pas distinguer entre », etc., a propos de la permission de travailler a Pourim.)
101D M0 a3 Dar vr1d 2wy WX RIT 2PV NOARAN [(nap ox] PUR 118102 11997 R

.91 13 11097 7297 127TR [pm7p ome] PPRT TI0° 71993 23 KIM

Cependant, cela concerne la dimension extérieure d’Adam Kadmon, dont le bas du talon est la téte
d’Assiya, comme indiqué plus haut. Quant au dévoilement de sa dimension intérieure, qui est le
dévoilement du Yessod d’Adam Kadmon, c’est au contraire le prépuce qui la recouvre, etc.,

comme indiqué plus haut.

DaR TIIRD 7OWAD OW WK KPRT 7Y IMIRA 7YIDD 13997 0972 1193 (axan NI MY )
13 11°P9K 17 1IR7%I7 IR N191°191 17023

(Un enseignement proche a été donné a propos de «Nous étions esclaves de Pharaon» : Pharaon
saisit 1a nuque (oref) d’Arikh Anpin, ou «I’obscurité est comme la lumiére » ; mais, avec le dévoile-

ment de la dimension intérieure, alors « Havaya notre D.ieu nous fit sortir», etc. ;
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comme il est écrit : «Que D.ieu fasse briller Son visage vers toi.» Voir aussi ce qui est écrit a la fin
du discours commencant par «Qu’on apporte un vétement royal», mentionné plus haut, au sujet
de la différence entre le niveau du vétement royal et celui de la couronne royale, qui est précise-
ment le niveau de «la couronne dont sa mére I’a couronné», etc. ; on comprendra quelque chose
de semblable ici aussi.)

TR TRIM YD 7120 WYY NAw NORDH DOw naw amT avnw aywv 1210 97 5o 273
a2IYm 991 NAX IRNMWT2 0919 DX PRI RIAY [(petp o7k PPR N9 2235 $55 7oRDRD nawn:
5719 19 R P

A la lumiére de tout ce qui précéde, on comprendra pourquoi la circoncision repousse le Chabbat :
tous les travaux du Chabbat qu’elle comporte — faire une blessure, découvrir (periya) et aspirer
(metsitsa) — ne sont nullement considérés comme des travaux par rapport au niveau d’Adam Kad-
mon, qui les englobe tous a égalité et pour qui « le monde entier est a Lui », etc., comme il a été dit

plus haut.
52391 SPRWA TINCIY 19°7 SN 797 T mmte ot PPRT TI0° 219%3 N2 NS RO 190M

P PPITY 07212 MORPRN P2 1 1973

La circoncision a pour objet de révéler le Yessod d’Adam Kadmon, Hadar, le huitiéme roi : la cir-
concision a été donnée le huitieme [jour] ; et, par rapport a cette révélation, tous les travaux sont

annulés. Méditez bien cela.
ANMIN AT 927 27y 2797 1°2YT °1W 5”0 (15727 011791 1390127 1K) SR 973 1’3.‘!‘? el i i (!
RPN Yy PN X (7 0°on) %18 NN MANY Y21 1RIW [700] 20 1°12°1 DYaw wIpn 5w 7130

v

Dans le méme ordre d’idées, nous pouvons également comprendre I’enseignement de nos Sages,
de mémoire bénie, a la fin du deuxiéme chapitre d’Arachin, folio 13b : « Rabbi Yehouda dit : La
harpe (kinor) du Temple avait sept cordes, comme il est dit : “La plénitude (sova) des joies est de-

vant Ta face” (Psaumes 16) ; ne lis pas sova (plénitude), mais sheva (sept) ;
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(Il en est de méme dans Bamidbar Rabbah, Behaaloté’ha, chapitre 15.) Quant a celle des jours du

Machia’h, elle en aura huit, comme il est dit : “Au chef de chceur, sur la huitiéme” : sur la huitiéme
corde. »

5w "9 y22Wn KXIW DAY T’y Yawa bl b nwTpn 53 1°12°1 YA QW [k wonn] KPWANND D)

L(XW31 5”9 °°122 372 71T 1°°31) 10 NIT°AN Wl Qwnw °K *°1a 011 1Ownn Nind

Le Maharsha explique la-bas : « Sept cordes », car toutes les choses saintes suivent le nombre sept,

comme le Chabbat, qui est le septiéme, etc. ; et a celle des jours du Machia’h s’ajoute un niveau,

d’ou provient la liberte, etc. (Voyez aussi a ce sujet Rabbeinou Ba’hya, au début de la paracha

Nasso.)

i 7?°0 710 At enpena) 1702 °°8 73112 8 117 D WD W [>yh :now mn vn by] 2UwNEY Bk

7132 7Y 07782 °¥1 1D [0 557 RNPOW °F°RT 7312 79°71 17 1°RT 172P1 91 972 3D [
L1790 %9 MIR (73 *7xna1] RPKNP)

Cependant, selon ce qui a été écrit plus haut, on peut I’expliquer [ainsi]. Le sens du mot kinor est
expliqué dans le Tikkouné Zohar, a la fin du Tikkoun 20, en ces termes : « Kinor : kaf-vav (26), ner
(lampe) ; le Saint béni soit-Il, qui est Havaya, brille dans la ner, qui est Sa Chekhina », etc. Voyez

aussi le Pardes, a I’entrée « kinor », ainsi que Meorei Or, lettre kaf, section 35.

27y Y10 [k mminal X”N2A WP 27y 1217 71 °°122 °0 QW NARA 1°1Y 7IR°2 12M

Or, I’explication de la lumiere du Nom Havaya [qui brille] au niveau d’'une lampe (ner) se com-

prendra d’apres ce qui est écrit dans Torah Ohr, Parachat Mikets, a propos du verset

DTN NAW 17T 132 0 QW N2 PR™Y 71 139907 1 7 21 0K 0D

« Car Tu es ma lampe, Havaya », etc. : c’est-a-dire le niveau du Nom Havaya qui brille dans « la

lampe de Havaya, I’ame de ’homme ».

771122 RYD P°0AY 177110 MW °2 W 13°°07T *2Wn 71°2° 1M P08 01°0 52 W IR121 7IM

Or, il est expliqué 1a, dans I’interprétation de la fin du verset, « et Havaya illuminera mes ténébres

», qu’il y a deux Noms Havaya, séparés par une pause (pesik).
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Et voici la différence entre la harpe a sept cordes, qui correspond a I’effusion provenant du pre-
mier Nom Havaya, au niveau de la « lampe » et de « ’ame de I’homme », [et 1a harpe a huit cordes].
219 17123 79T ']‘? 21002W N1’ ON21R ORNDW 11°°17 111 NYaw 5 X 13771

Elle comporte donc sept cordes : c’est-a-dire qu’elle brille du niveau des sept attributs mentionnés

dans le verset : « A Toi, Havaya, la grandeur et la puissance », etc.

D17° *72Y DOOW 1AM MRV [rewsn mey] BYTIRD PAR 7Y T AT YRR D70 [x pbn am KT 1Y
"5 KW

Et voyez le Zohar I, fin de la paracha Mikets, folio 204b. Mais aux jours du Machia’h, comme il est
dit : «Voici, Mon serviteur réussira; il sera élevé et exalté », etc.,

MOWnNA WIY Qwnw MPWoNwnn 9707 A2ynPw 10 O nan 0IR AW 91 °n23 19300 R
92977 92°0 1D GR°211 1D ']:!3’? AR T 9P (e ooy 113 WY YD (mennan mTa) 2TTR

12 7PNaRn

[La lumiere] brillera et se révélera au niveau de la «lampe» et de «I’ame de I’homme », provenant
du niveau du Nom Havaya, qui est au-dessus de I’ordre de I’hichtalchelout et d’ou prend sa source
I’effusion des Treize Attributs de Miséricorde, etc. ; voyez la-bas. Et a ce sujet, il est dit : « Et Havaya
circoncira ton cceur», etc., «et Il 'ameénera», etc., «et Il te fera du bien et te rendra plus nombreux

que tes peres», etc.

1% PP DR D7 NITA 1700 PNAn T9YRDR MDA qwRw 1101 NINY W M1 [ 0 199
219 07PN PNan TR PR OX 0D 09

C’est pourquoi la harpe aura huit cordes : 1a révélation sera attirée d’en haut, depuis un niveau su-

périeur aux sept attributs mentionnés plus haut, appelés «les jours du monde » (yemei olam) ; mais

une lumiere brillera depuis le niveau des «jours d’autrefois » (yemei kedem), etc.

PRW 11 131 oYM M aw naT . aPYRRn I unhn 1R WP °22 7O% DOWYY 1772 W
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Et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par «Tu feras un tsits», a propos de «kodesh
lamed» en bas et de Havaya en haut. Le niveau du Nom Havaya en haut est celui que I’éveil d’en

bas n’atteint pas.
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Et cela correspond a ce qui a été dit plus haut au sujet du dévoilement qui s’opeére par la circonci-
sion, etc. Celle-ci fut précisément donnée le huitieme [jour]. Il en va de méme pour la harpe a huit
cordes, etc. Voir aussi, a ce sujet, « Pour le chef de cheeur, sur le huitiéme », dans le Zohar III, Pin’-
has, folio 223b.

21251 RIT NP1RW DY 987 [x mmy m10] KPP0 R”IT°3 1PN (7 npenal VN2 WU OY 19737 w1RD WM
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On peut expliquer ses paroles a la lumiere de ce qui est écrit dans le Tikkunei Zohar, Tikkoun 20,

folio 51, fin du co6té a, ou «sur le huitieme» désigne I’'union des quatre lettres de Havaya avec les
quatre lettres d’Ado-nai,

7Y NINRY DY N°IAYT DY nRank 1239 970 19IR [nwy mzna] Y7122 *°0 79 7172 °°KRY 1X12 911°K °D

.1212N

car Lui est en Netsa’h et Elle en Hod. Dans cette méme perspective, le Megaleh Amoukos, Ofan 66,

explique «Pour le chef de cheeur, sur le huitieme» comme faisant référence aux huit jours de

‘Hanouka.

N17717 0%°2 2”Y 0°1087 2 pao 710] 2”80 [71972% 0117101 11°0127 R bl ahia Ty 112 9P WOR TV IR
L2712 1°WOY 3”RWN 210 2N2IW 11D °PA [rew] 10w TAR 1AW TR N7 [one] O

Mais on peut encore proposer une explication a ce sujet, dans I’esprit de I’enseignement de nos

Sages, de mémoire bénie, a la fin du chapitre 3 de Pessa’him, sur le verset: «En ce jour-la, Havaya

sera Un et Son Nom sera Un»: Il sera lu comme il est écrit, etc., contrairement a aujourd’hui, etc.

Voir la-bas.
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Or, la forme écrite (ketiv) reléve du monde caché, et la forme lue (keri) du monde révélé (alma

de’isgalya), comme il est expliqué a la fin du commentaire sur le verset «Et les Juifs acceptérent».

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/tazria/4/ 24

21



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 4 LR bv:g 5319w 017

No3RWR DY 1N 190AT Y 09YAT 920N° 97R AN 110 KA [rw] PR (1125 Thye) 20V
TP NPNIR T 722 099aN®Y 07°RM 100 0PYIT 22030 22w 17 NITNIR T PNaw

Or, dans les temps futurs, lorsqu’il sera lu comme il est écrit, le caché sera donc uni au révele.
C’est 1a le sens de «sur le huitieme» : les quatre lettres de Havaya, qui relévent de la forme écrite et

du caché, illumineront et se dévoileront dans les quatre lettres de la forme lue.
RDOY27 2170 PwRnY RIPY 1T 1 RPN 7R TP N 10 700 T 019° R [nxs 1 o) 37T
19 3PN RPYY PU0D W . MPRRNWIN 9702w RNNDT R MDWONWNT 2700 19ynow
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C’est a ce sujet qu’il est dit: «Ton Maitre ne se cachera plus», etc. Cela correspond a ce qui est
ecrit: «Et Il proclama: Havaya, Havaya»: Il appelle et attire du Havaya supérieur, au-dessus de
I’ordre de I’enchainement descendant des mondes, vers le Havaya inférieur, qui se situe dans
I’ordre de cet enchainement. Car une interruption les séparait, etc., et maintenant se noue et s’éta-

blit 'union des deux Havaya, comme indiqué plus haut.

TOMOW R T T NIAY 2 712°M WP WY PR NN DY 9110 110 N01hawn DY RIT WY
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Alors, il est « sur le huitieme », etc. : une harpe a huit cordes, en raison du lien et de I’'union des

deux Noms Havaya. De la découle qu’ll sera lu tel qu’ll est écrit ; c’est la le sens de « et Son Nom
sera Un ».
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Et c’est la [le sens de] ce qui est écrit : « Qui montera pour nous au ciel ? » : les lettres initiales
[forment] milah, et les lettres finales, Havaya. Autrement dit, en gardant le signe de I’alliance, on

attire le niveau de Havaya jusqu’a I’extrémité de tous les degrés,

219 UR% 07 OW 2193 170 10 Y A19° R 1000 [xiab avbw] DUYRW R 110007

ce qui se produira au Temps a Venir : « [ton Maitre] ne se cachera plus », etc. Le Nom Havaya sera

alors révélé méme ici-bas, etc.
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Résumé du sujet. « Au chef de cheeur, sur la huitieme. » Il y a aussi la harpe des temps messia-
niques, a huit cordes. Il faut d’abord expliquer en quoi la circoncision repousse le Chabbat.

TP LYP0AN [papi on] TP NRDYMY [xnnT kmaynx] NPPTYAR RIPI D0 DR IRDYAT 9 1
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Toute I’élévation des jours de semaine est appelée éveil d’en bas et élévation des mayin noukvin

depuis Béria, Yetsira et Assiya ; et la révélation essentielle de I’éveil d’en haut, appelé mayin dou-

khrin, provenant du niveau d’Atsilout, est attirée le Chabbat.
TOMY 71772 N2WAR 71 NP0 1PIYn wURYY 1NDY Nawn 01°2) 10 0°TR 11987 NORtADT 20 101y 1N
AWTN2 WIN TN

Et c’est 1a le sens de la cour intérieure « qui fait face a I’est », etc., « et le jour du Chabbat, elle sera

ouverte ». Voir aussi ce qui est écrit au sujet de cette révélation du Chabbat dans le discours com-

mencant par « Et il arrivera, de nouvelle lune en nouvelle lune ».

[miTn 3] API° IR NN TRy WO 0P 10001 199w LNIPORRA T9YNDN oW RO 19% DaR
MMM APYN? 1w 0onRnan

Mais la circoncision est une attraction d’en haut, au-dessus d’Atsilout. C’est pourquoi treize al-

liances furent conclues a son sujet : elles correspondent aux Treize Attributs de Miséricorde, qui

sont au-dessus de "Hokhma,

9%M NPWRT CPAN ANONaN APYnPY 1INTP 0IR P Y7 P37 RIYT Nan RIM MPORR ROW
0% 1157 P R N°R%aR

qui est Atsilout. Elle provient du niveau de la Volonté de toutes les volontés, appelé Adam Kadmon,
qui est au-dessus de 'Hokhma, appelée « le commencement » (réchit) ; tandis que la cour inte-
rieure est seulement « ce qui fait face a I’est » (kadim).

LIV 07T M192 223 N8R PORN 0o7° NWw 17727 AW PRIAWS 1RvTRaw Aywa f771 vrny

Et voyez ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Lorsque Israél fit précéder “nous fe-
rons” », ainsi que dans le discours qui commence par « Pendant six jours, tu mangeras des matsot»,

a propos de «par un vent d’est (kadim) violent ».
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Et dans chaque ame, il doit y avoir une révélation issue de ce niveau. Voyez aussi ce qui est écrit
dans le discours qui commence par «Mais Havaya, ton D.ieu, ne voulut pas écouter Bilam», au su-
jet du Nom Havaya qui se trouve dans I’ame et de ce qu’est le niveau de la pointe (kots) du youd;
ainsi que ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Le sens de la lecture du Chema»,
dans la paracha de Va’es’hanan.
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Et telle est la nature de I’éveil d’en haut, qui dépasse I’éveil d’en bas. Voir aussi ce qui est écrit
dans le discours commencant par « Havaya est pour moi parmi ceux qui me viennent en aide», au

sujet du sens de «tout citoyen (ezra’h) en Israél».
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J1ANRN 772 IR (72 owT] 77AT NINIR R?OP 790 0 NIN [ 1wna1] KPR

Et telle est aussi la nature du Mah qui lui est donné: la racine de cet influx provient du Nom Mah
d’Adam Kadmon; et dans Me'orei Or, lettre mem, section 111, il est dit: «Les lumiéres de Mah sont

venues par voie de don.»
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Le sens du mot «don» est qu’il s’agit d’'un éveil d’en haut provenant d’un niveau que I’éveil d’en

bas ne peut atteindre; il ne vient donc que sous forme de don. C’est pourquoi il fut donné le hui-

tiéme jour.
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Car le bris des réceptacles ne concerna que les sept attributs; tel est I’éveil d’en bas: raffiner les
sept attributs négatifs. Par ce moyen, I’éveil d’en haut est attiré le septiéme jour, qui est Chabbat. Il

n’enva pas ainsi pour le niveau du huitiéme roi, Hadar:
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celui-ci provient d’un niveau supérieur a I’éveil d’en bas des sept attributs. Voir aussi ce qui est

écrit au sujet du sens de «sept bergers et huit princes des hommes», a la fin du discours commen-

cant par «Nos Sages ont enseigné : la lampe de Hanouka».

nbww Row '|S7"f1ﬂ5 (77> *v ™0 [mewmz) MMA2) 7771 1WA KD1 N2w N1En "nPwina 1nRY
AN F11DY 9N RO P0M (1900 5y qxa] 9PBYRY TN DY N8R DO A1

C’est ce qu’ils ont dit dans le Talmud de Jérusalem: le mot «mitzvos» de Chabbat s’écrit avec deux
vav (dans Nechemiah, chapitre 9, [verset] 14), pour t’enseigner qu’elle équivaut a toutes les mitz-

vos de la Torah. Néanmoins, la circoncision est d’'un niveau supeérieur.
(Mot awn 2973] PR WYY A0 AW N2 1AW °R 170 19N° 2 phnama) 27012 RXNN 17790 21w 173N

0°1977 QnPT NIPM 277 1192 173p 77190 °02 03

Le sujet des deux vav se trouve dans le Zohar II, Yisro, folio 68a: ils correspondent au niveau de
Moché et de Yossef; voir aussi le Ramaz a cet endroit. Voir également la paracha Terumah, [folio]

155, au sujet des douze pains de proposition,
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qui sont deux vav, comme I’écrivent le Mikdash Melech et le Ramaz a cet endroit. Voir aussi le
Pardes, Sha'ar HaOsiyos, a I’entrée de la lettre vav, et Me'orei Or, au début de I’entrée de la lettre

vav.
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On peut expliquer que le vav représente un flux descendant, le niveau de «Et un fleuve sortait
d’Eden pour arroser». Le niveau d’un vav unique désigne le cas ou la source du flux descend du
niveau de Bina, d’ou procede la racine des six attributs, comme dans «Il établit les cieux par I'in-

telligence (tevouna) ».
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C’est pourquoi chaque mitsva comporte vav-hei: un flux descendant, le niveau de «Et un fleuve
sortait d’Eden», comme il est écrit: «Il le placa dans le jardin d’Eden pour le travailler et le
garder» ; «le travailler» désigne les 248 commandements positifs.
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Mais le Chabbat, un vav supplémentaire descend; il s’agit d’un flux provenant des mo'hin d’Abba,

comme cela est expliqué ailleurs a propos du passage du Zohar III, Emor,
[R7R1 kaRw] RPIRW 712 177 77911 °2 @AW [ qwox] 578K 03,10 RAK 527 K707 RIA2 1°3y2 27y ™7
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folio 100b, a propos de «au moment ou elle recoit de la maison d’Abba», etc. On peut aussi dire
que la racine des deux vav est qu’Abba et Imma puisent dans les deux mazalot, « Notzer» et « Vena-

ké», etc.
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Néanmoins, la circoncision repousse le Chabbat, car elle procéde d’un niveau supérieur méme a
'Hokhma, comme mentionné plus haut.
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Et les treize alliances contractées a son sujet sont le vav [écrit en toutes lettres], vav-alef-vav: I’alef
qui s’inscrit entre les deux vav est le niveau du Prodige supréme (Pélé Elione), le niveau de Kéter,
qui est supérieur aux deux vav eux-mémes, comme il est écrit dans le Zohar III, Parshas Acharei,
folio 66b.
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3. Tel est le sens de « Au chef des chantres (lamnatse'a'h), sur la huitiéme » : « 1a ou se trouve Net-
sa'h, 1a se trouve mal ». Car il y a trois articulations — 'Hokhma, 'Hessed et Netsa'h — et Netsa'h est

le niveau le plus inférieur.
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Et depuis le niveau de la Volonté de toutes les volontés, la révélation ne peut venir que du niveau
de Netsa'h, comme il est écrit a la fin du discours commencant par « La voix de mon bien-aimé », a

propos de « franchir les montagnes ».
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Et tel est précisément le sens de «Ses pieds se tiendront». Pour qu’il y ait une révélation de Net-
sa'h, il faut d’abord le mal; c’est la le sens de lamnatséa'h. Cela suggere aussi que, par ce moyen,
la révélation des sept niveaux supérieurs qui se trouvent au-dessus de Netsa'h, Hod et Yessod est
également attirée vers le bas.
A9y 99 PINW N3 [meeno xminl 07 DY RODAT RNPAP3 KIT A¥R M AR P57 n¥m n¥n
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Netsa'h et metsah (le front) ne font qu’un. Or le front est la gulgalta (le crane), qui recouvre la mo'-
ha stima'a (le cerveau caché), le niveau de «Tais-toi; ainsi en fut-il décidé dans la pensée »,
M2 91T Rl AT O3 LYY DY 7T wURYY LMY D07 RIYD ImITRN Tawnn RO
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qui est la pensée primordiale, la Volonté de toutes les volontés. Voyez aussi ce qui est écrit dans le
discours commencant par «Tu feras un tsits». De méme, Netsa'h est attiré de la grandeur (Guedou-

l1a), le niveau de «et Sa grandeur est insondable ».
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4. Etvoici ce qui est dit dans le Midrach Rabba, Beréchit, chapitre 11, [et] Michpatim, chapitre 30 :
la parabole de I’érouv et du transport d’objets enseigne que, dans un domaine unique, aucun
érouv n’est nécessaire pour transporter des objets ; de méme, « le monde entier est a Lui ». L’in-

tention est que le flux provient d’un niveau
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qui se situe au-dessus de la division des domaines dans I’ordre de I’enchainement descendant des
mondes (hichtalchelout), et qui entoure tous les mondes de maniére égale ; des lors, cela est plus
éleve que les elévations des mondes a Chabbat. Comme indiqué précéedemment, le niveau d’Adam
Kadmon, la Volonté de toutes les volontés, est plus élevé que Chabbat, qui n’est que « ce qui fait
face a I’est (kadim) », comme indiqué précédemment.
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C’est pourquoi la circoncision, qui consiste a révéler ce niveau, repousse Chabbat : car tous les
travaux de Chabbat ne sont pas considérés comme des travaux face a la révélation de ce niveau,

qui se situe au-dessus de la division des domaines, etc.
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5. Selon cela, on peut expliquer encore «sur le huitieme»: il s’agit de la jonction et de I’'union des
quatre lettres de Havaya avec les quatre lettres du Nom Ado-nai, qui constituent un sanctuaire
(heikhal) pour le Nom Havaya.
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C’est également la le sens des huit vétements du Grand Prétre: les quatre vétements blancs, qui re-
levent de la miséricorde et procedent des quatre lettres du Nom Havaya, et les quatre vétements

d’or, qui procédent des quatre lettres du Nom Ado-nai, etc.
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Car les deux niveaux sont nécessaires; voir ce qui est écrit dans Torah Ohr, paracha Lekh Lekha,
au sujet du «Bouclier d’Avraham», et ce qui est écrit dans I’explication du verset «Et tous tes

enfants».
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Et au Temps a venir, le Nom Havaya lui-méme sera révelé, comme il est écrit : « [votre Maitre] ne

se cachera plus » ; cela se fera par une révelation provenant du niveau qui est au-dessus de ’ordre

de I’hichtalchelout. En effet, il y a deux Noms Havaya, séparés par une pause.
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Et au Temps a venir, le Nom Havaya qui est au-dessus de I’ordre de I’hichtalchelout sera révéle, et
alors « Havaya sera pour moi Elokim ». C’est la le sens de « Au chef de chceur, sur le huitieme » : le

lien et I'union des deux Noms Havaya.
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Tel est le sens de la harpe a huit cordes. Tout cela est attiré par la circoncision, qui consiste a écar-
ter I’écran séparateur, etc. Voir aussi ce qui est écrit dans la paracha Lekh Lekha, dans le discours

commencant par «Le rideau séparera».
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On peut encore relever, au sujet des deux vav mentionnés plus haut, qui sont Tiferet et Yessod, ce
qui est écrit dans le Raaya Mehemna, au début de la paracha Tissa, a propos du verset: «Le riche
ne donnera pas davantage». Il y est expliqué que Tiferet est appelé «riche», parce qu’il s’éléve jus-
qu’a Keter. C’est la le sens de «nul n’est riche si ce n’est par la connaissance (Daat) », car Tiferet et

Daat ne font qu’un.
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«Et le pauvre ne donnera pas moins»: c’est le Tsadik, c’est-a-dire Yessod, qui est appelé «pauvre
(dal) ». Tel est le sens du fait que Yossef est «orphelin de sa mére», car Bina ne s’étend que jusqu’a
Hod, etc. On comprend donc de la la supériorité des mitsvot de Chabbat, [écrites] avec deux vav,

etc.
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